WILD < FIRE

SMOKEHOUSE & GRILL "

24th of March

SUNDAY LUNCH

ADULTS € 24' Kle under 12 years old € 12

STARTERS ENTRADAS

Choose from | A sua escolha

HOT & COLD GOATS CHEESE, BACON COMPOTE & APPLE GEL
QUEIJO DE CABRA FRIO E QUENTE, COMPOTA DE BACON & GEL DE MAGA

OCTOPUS CARPACCIO, TOMATO TEXTURES & CORIANDER VINAIGRETTE
LAMINADO DE POLVO,TEXTURAS DE TOMATE & VINAGRETE DE COENTROS

PULLED PORK TERRINE, CELLERIAC ROSTI & MUSHROOM SAUCE
TERRINA DE PORCO DESFIADO, ROSTI DE AIPO & MOLHO DE COGUMELOS

CREAM OF CHESTNUT SOUP, DRIED FRUIT CROQUETES, FINISHED WITH A SPICED MOUSSE
CREME DE CASTANHA, CROQUETE DE FRUTOS SECOS, FINALIZADO COM MOUSSE DE ESPECIARIAS

CARROT & GINGER SOUP, FINISHED WITH ORANGE (V)
CREME DE CENOURA & GENGIBRE, FINALIZADO COM LARANJA

MAINS PRATO PRINCIPAL

Choose from | A sua escolha

ROAST BEEF WITH HORSERADISH CREAM, YORKSHIRE PUDDING & RED WINE GRAVY
ROSBIFE RIB EYE COM CREME DE RABANO, PUDIM ROYALE & MOLHO GRAVY

ROAST GARLIC & ROSEMARY STUDDED LEG OF LAMB, SERVED WITH A ROSEMARY LAMB JUS
PERNA DE BORREGO ASSADA, SERVIDA COM JUS DE ALECRIM

BEEF WELLINGTON, SERVED WITH TRUFFLE & MUSHROOMS
WELLINGTON DE VITELA, SERVIDO COM TRUFA & COGUMELOS

FISH TEMPURA, SERVED WITH A MUSSEL STEW
TEMPURA DE PEIXE, SERVIDO COM FEIJOADA DE MEXILHAO

SMOKED TOMATO RISOTTO, FINISHED WITH BASIL BUTTER (V)
RISOTTO DE TOMATE FUMADO, FINALIZADO COM MANTEIGA DE MANJERICAO

SERVED WITH A SELECTION OF VEGETABLES & ROAST POTATOES | SERVIDO COM UMA SELECAO DE LEGUMES E BATATAS

DESSERTS SOBREMESAS

Choose from | A sua escolha

APPLE CRUMBLE WITH VANILLA ICE CREAM (V)
CRUMBLE DE MAGA COM GELADO BAUNILHA

CHEESECAKE MOUSSE WITH PISTACHIO & RED BERRIES
MOUSSE DE CHEESECAKE COM PISTACHIO & FRUTOS VERMELHOS

APPLE CAKE, SERVED WITH ROASTED APPLE SORBET, SALTED CARAMEL, WHISKEY CREAM & CRUMBLE (V)
BOLO DE MAGA, SERVIDO COM SORBET DE MAGA ASSADA, CARAMELOS SALGADOS,
CREME INGLES DE WHISKEY & CRUMBLE

COCONUT MOUSSE, CRISPY RICE, PINEAPPLE & BASIL SORBET (V)
MOUSSE DE COCO, ARROZ TUFADO, ANANAS & SORBET DE MANJERICAO

No drink, dish or couvert can be charged if not requested by the customer and is returned untouched. If you have any food intolerance, please request the allergen
Information. A complaint book is held at our reception . Prices include VAT at legal rate .
Nenhum prato, produto ou bebida, incluindo o couvert, pode ser cobrado se nao for solicitado pelo cliente ou por este for inutilizado. Se tiver alguma intolerancia
alimentar, por favor, solicite a informacao sobre alérgenos . O livro de reclamacgdes, encontra-se em nossa recepgdo. Precos com IVA a taxa legal em vigor .



